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AZ EURÓPAI PARLAMENT ÁLLÁSFOGLALÁSÁRA IRÁNYULÓ INDÍTVÁNY

az Európai Globalizációs Alkalmazkodási Alapnak az Európai Parlament, a Tanács és a 
Bizottság közötti, a költségvetési fegyelemről, a költségvetési ügyekben való 
együttműködésről és a hatékony és eredményes pénzgazdálkodásról szóló, 2013. 
december 2-i intézményközi megállapodás 13. pontja alapján történő igénybevételéről 
szóló európai parlamenti és tanácsi határozatra irányuló javaslatról (Görögország 
„EGF/2014/015 GR/Attica Publishing” referenciaszámú kérelme)
(COM(2015)0040 – C8-0031/2015 – 2015/2032(BUD))

Az Európai Parlament,

– tekintettel a Bizottságnak az Európai Parlamenthez és a Tanácshoz intézett javaslatára 
(COM(2015)0040 – C8-0031/2015),

– tekintettel az Európai Globalizációs Alkalmazkodási Alap létrehozásáról (2014–2020) 
és az 1927/2006/EK rendelet hatályon kívül helyezéséről szóló, 2013. december 17-i 
1309/2013/EU európai parlamenti és tanácsi rendeletre1,

– tekintettel a 2014–2020-as időszakra vonatkozó többéves pénzügyi keretről szóló, 2013. 
december 2-i 1311/2013/EU, Euratom tanácsi rendeletre2 és különösen annak 12. 
cikkére,

– tekintettel az Európai Parlament, a Tanács és a Bizottság közötti, a költségvetési 
fegyelemről, a költségvetési ügyekben való együttműködésről és a hatékony és 
eredményes pénzgazdálkodásról szóló 2013. december 2-i intézményközi 
megállapodásra3 (2013. december 2-i intézményközi megállapodás) és különösen annak 
13. pontjára,

– tekintettel a 2013. december 2-i intézményközi megállapodás 13. pontjában említett 
háromoldalú egyeztetésre,

– tekintettel a Foglalkoztatási és Szociális Bizottság levelére,

– tekintettel a Regionális Fejlesztési Bizottság levelére,

– tekintettel a Költségvetési Bizottság jelentésére (A8-0051/2015),

A. mivel az Unió létrehozta a megfelelő jogalkotási és költségvetési eszközöket ahhoz, hogy 
további támogatást nyújtson a világkereskedelem fő strukturális változásainak 
következményei által sújtott vagy a globális pénzügyi és gazdasági válság következtében 
elbocsátott munkavállalóknak, és támogassa újbóli munkaerő-piaci beilleszkedésüket;

B. mivel az Unió által az elbocsátott munkavállalók részére nyújtott pénzügyi támogatásnak 
dinamikusnak kell lennie, és azt a lehető leggyorsabban és leghatékonyabban kell 

1 HL L 347., 2013.12.20., 855. o.
2 HL L 347., 2013.12.20., 884. o.
3 HL C 373., 2013.12.20., 1. o.
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rendelkezésre bocsátani, összhangban a 2008. július 17-i egyeztető ülésen elfogadott 
európai parlamenti, tanácsi és bizottsági közös nyilatkozattal, és kellően figyelembe véve 
a 2013. december 2-i intézményközi megállapodást az Európai Globalizációs 
Alkalmazkodási Alap (EGAA) igénybevételéről szóló határozatok elfogadása 
tekintetében;

C. mivel az EGAA-ról szóló rendelet elfogadása tükrözi az Európai Parlament és a Tanács 
között elért megállapodást, mely szerint újra bevezetik a válsághoz kapcsolódó 
igénybevétel kritériumát, 60%-ra növelik a javasolt intézkedések becsült összköltségéhez 
nyújtott uniós pénzügyi hozzájárulást, az értékelésre és a jóváhagyásra rendelkezésre álló 
idő lerövidítése révén növelik az EGAA-kérelmek feldolgozásának hatékonyságát a 
Bizottságban, az Európai Parlamentben és a Tanácsban, az önálló vállalkozók és a fiatalok 
bevonásával szélesítik a támogatásra jogosult intézkedések és kedvezményezettek körét, 
valamint támogatják az új vállalkozások létrehozását elősegítő kezdeményezéseket;

D. mivel Görögország „EGF/2014/015 GR/Attica Publishing” referenciaszámmal az EGAA 
igénybevétele iránti kérelmet nyújtott be, mivel a görögországi Attika NUTS 21 szintű 
régióban (EL 30) a NACE Rev. 2. rendszer2 szerinti 58. ágazatban („Kiadói tevékenység”) 
működő 46 vállalatnál 705 munkavállaló elbocsátására került sor;

E. mivel a kérelem megfelel az EGAA-rendeletben meghatározott jogosultsági 
kritériumoknak; 

1. megállapítja, hogy az EGAA-rendelet 4. cikke (1) bekezdésének b) pontjában 
meghatározott feltételek teljesülnek; ezért egyetért a Bizottsággal abban, hogy 
Görögország jogosult a rendelet értelmében folyósítandó pénzügyi hozzájárulásra;

2. tudomásul veszi, hogy a görög hatóságok 2014. szeptember 4-én benyújtották az EGAA-
ból folyósítandó pénzügyi hozzájárulásra irányuló kérelmet, amelyet 2014. november 13-
ig további információkkal egészítettek ki, és hogy a Bizottság 2015. február 3-án értékelte 
a kérelmet; 

3. üdvözli, hogy a munkavállalók gyors támogatása érdekében a görög hatóságok úgy 
határoztak, hogy a személyre szabott szolgáltatások végrehajtását már 2014. november 
28-án, jóval a javasolt összehangolt csomagra vonatkozó EGAA-támogatás odaítéléséről 
szóló határozat előtt megkezdték;

4. úgy véli, hogy az attikai régió kiadói ágazatában bekövetkezett elbocsátások a globális 
pénzügyi és gazdasági válsághoz kötődnek, mivel egyrészt csökkent a háztartások 
rendelkezésére álló jövedelem, aminek következtében rendkívüli mértékben visszaesett a 
vásárlóerő, és a fogyasztóknak rangsorolniuk kellett kiadásaikat, és le kellett mondaniuk a 

1 A Bizottság 2012. november 8-i 1046/2012/EU rendelete az új regionális bontásra vonatkozó idősorok 
továbbítása tekintetében a statisztikai célú területi egységek nómenklatúrájának (NUTS) létrehozásáról szóló 
1059/2003/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet végrehajtásáról (HL L 310., 2012.11.9., 34. o.).

2 Az Európai Parlament és a Tanács 2006. december 20-i 1893/2006/EK rendelete a gazdasági tevékenységek 
statisztikai osztályozása NACE Rev. 2. rendszerének létrehozásáról és a 3037/90/EGK tanácsi rendelet, valamint 
egyes meghatározott statisztikai területekre vonatkozó EK-rendeletek módosításáról (HL L 393., 2006.12.30., 
1. o.).
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mindennapi élethez nem feltétlenül szükséges olyan cikkekről, mint az újságok és 
magazinok, másrészt a görög bankok likviditási problémái miatt drámai mértékben 
beszűkültek a vállalkozások és a magánszemélyek rendelkezésére álló hitelforrások;

5. megjegyzi, hogy a kiadói ágazatra vonatkozóan a mai napig egyetlen másik EGAA-
kérelmet1 nyújtottak be;

6. rámutat, hogy az elbocsátások igen hátrányosan fogják érinteni az attikai régiót, ahol a 
többi 12 régióhoz viszonyítva már eleve a legmagasabb a munkanélküliek száma 
Görögországban; 

7. megjegyzi, hogy a személyre szabott szolgáltatások társfinanszírozandó, összehangolt 
csomagja önfoglalkoztatási támogatás formájában elsősorban a vállalatalapítást 
finanszírozza (1 200 000 euró értékben), illetve előirányoz összegeket pályaválasztási 
tanácsadásra, képzésre − többek között szakképzésre is − (1 104 000 euró), képzési 
segélyre (828 000 euró), valamint munkakeresési és mobilitási támogatásra is; 

8. üdvözli, hogy a személyre szabott szolgáltatások összehangolt csomagja az 
intézkedésekkel megcélzott kedvezményezettek képviselőivel egyeztetve készült el; 
örömmel állapítja meg, hogy a kedvezményezettek javasolták a görög munkaügyi 
minisztériumnak, hogy folyamodjon EGAA-támogatásért, mivel annak eredménye 
azonnali és hatásos; 

9. úgy véli, hogy a megcélzott kedvezményezettek képviselőinek koordináló szerepe és 
közreműködése különösen fontos volt a személyre szabott szolgáltatások kialakítása 
során, mivel az elbocsátásokra a kiadói ágazat 46 különböző vállalatánál került sor;

10. üdvözli, hogy várhatóan az összes támogatásra jogosult elbocsátott munkavállaló részt fog 
venni az EGAA által támogatott intézkedésekben;

11. emlékeztet annak fontosságára, hogy a munkavállalók munkavállalási esélyeit személyre 
szabott képzések és a szakmai karrierjük során megszerzett készségek és kompetenciák 
elismerése révén javítsák; elvárja, hogy az összehangolt csomag keretében biztosított 
képzést ne csak az elbocsátott munkavállalók szükségleteihez, hanem a tényleges üzleti 
környezethez is igazítsák hozzá;

12. üdvözli, hogy az összes támogatásra jogosult elbocsátott munkavállaló részesülni fog 
szakaszokra bontott pályaorientációs tanácsadásban, amelynek során egyénre szabott és 
célzott tanácsokkal és javaslatokkal látják el őket a munkaerő-piaci visszailleszkedés 
tekintetében;

13. hangsúlyozza, hogy az EGAA kizárólag olyan aktív munkaerő-piaci intézkedések 
társfinanszírozásában vehet részt, amelyek hozzájárulnak a tartós, hosszú távú 
foglalkoztatáshoz; megismétli, hogy az EGAA-ból nyújtott támogatás nem helyettesítheti 
sem azokat az intézkedéseket, amelyek meghozatala a vállalatok feladata a nemzeti jog 
vagy a kollektív szerződések értelmében, sem a vállalatok vagy ágazatok 
szerkezetátalakítására irányuló intézkedéseket;

1 Az „EGF/2009/024 NL/Noord Holland és Zuid Holland” referenciaszámú kérelem, COM(2010)0532.
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14. megjegyzi, hogy a legmagasabb odaítélhető összeget, 15 000 eurót legfeljebb 80 
kiválasztott munkavállaló kapja meg saját vállalkozás létrehozásához való 
hozzájárulásként; hangsúlyozza, hogy ennek az intézkedésnek a célja a vállalkozókészség 
előmozdítása az életképes üzleti kezdeményezések finanszírozása révén, ennek pedig 
középtávon további munkahelyek teremtéséhez kell vezetnie;

15. megállapítja, hogy megközelítőleg 80 munkavállaló fog mobilitási támogatásban 
részesülni, melynek célja, hogy lakóhely-változtatást igénylő állás elfogadását követően 
költözési támogatást biztosítson;

16. megállapítja, hogy az előkészítő, irányítási, tájékoztatási, népszerűsítési, valamint 
ellenőrzési és jelentéstételi tevékenységekhez nyújtott hozzájárulás a teljes költségvetés 
3,36%-át teszi ki; továbbá megjegyzi, hogy e költségvetés csaknem felét tájékoztatásra és 
népszerűsítésre kívánják felhasználni;

17. jóváhagyja a jelen állásfoglaláshoz mellékelt határozatot;

18. utasítja elnökét, hogy a Tanács elnökével együtt írja alá ezt a határozatot, valamint 
gondoskodjon közzétételéről az Európai Unió Hivatalos Lapjában;

19. utasítja elnökét, hogy továbbítsa ezt az állásfoglalást és annak mellékletét a Tanácsnak és 
a Bizottságnak.
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MELLÉKLET: AZ EURÓPAI PARLAMENT ÉS A TANÁCS HATÁROZATA

az Európai Globalizációs Alkalmazkodási Alap igénybevételéről (Görögország 
„EGF/2014/015 GR/Attica Publishing” referenciaszámú kérelme)

AZ EURÓPAI PARLAMENT ÉS AZ EURÓPAI UNIÓ TANÁCSA,

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre,

tekintettel az Európai Globalizációs Alkalmazkodási Alapról (2014–2020) és az 
1927/2006/EK rendelet hatályon kívül helyezéséről szóló, 2013. december 17-i 
1309/2013/EU európai parlamenti és tanácsi rendeletre1 és különösen annak 15. cikke 
(4) bekezdésére,

tekintettel az Európai Parlament, a Tanács és a Bizottság közötti, a költségvetési fegyelemről, 
a költségvetési kérdésekben való együttműködésről és a hatékony és eredményes 
pénzgazdálkodásról szóló, 2013. december 2-i intézményközi megállapodásra2 és különösen 
annak 13. cikkére,

tekintettel az Európai Bizottság javaslatára,

mivel:

(1) az Európai Globalizációs Alkalmazkodási Alap (EGAA) célja, hogy támogatást 
nyújtson a globalizáció hatására a világkereskedelemben bekövetkezett fő strukturális 
változások miatt, vagy az 546/2009/EK rendelet3 értelmében a globális pénzügyi és 
gazdasági válság elhúzódása, vagy egy újabb globális pénzügyi és gazdasági válság 
következtében elbocsátott munkavállalóknak és tevékenységüket megszüntető egyéni 
vállalkozóknak, és segítse őket a munkaerőpiacra történő ismételt beilleszkedésben.

(2) Az 1311/2013/EU, Euratom rendelet 12. cikke az EGAA igénybevételét évi 150 millió 
euró felső korlátig engedélyezi (2011-es árakon)4. 

(3) Görögország az attikai NUTS II. szintű régiójában (EL 30) a NACE Rev. 2. rendszer 
szerinti 58. ágazatban („Kiadói tevékenység”)5 működő 46 vállalatnál történt 
elbocsátásokra tekintettel 2014. szeptember 4-én az EGAA igénybevétele iránti 
kérelmet nyújtott be, amelyet az 1309/2013/EU rendelet 8. cikkének (3) bekezdésében 
előírt módon további információkkal egészített ki. A kérelem eleget tesz az 

1 HL L 347., 2013.12.20., 855. o.
2 HL C 373., 2013.12.20., 1. o.
3 Az Európai Globalizációs Alkalmazkodási Alap létrehozásáról szóló 1927/2006/EK rendelet módosításáról 
szóló, 2009. június 18-i 546/2009/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet (HL L 167., 2009.6.29., 26. o.).
4 A Tanács 2013. december 2-i 1311/2013/EU, Euratom rendelete a 2014 és 2020 közötti időszakra vonatkozó 
többéves pénzügyi keretről (HL L 347., 2013.12.20., 884. o).
5 Az Európai Parlament és a Tanács 2006. december 20-i 1893/2006/EK rendelete a gazdasági tevékenységek 
statisztikai osztályozása NACE Rev. 2. rendszerének létrehozásáról és a 3037/90/EGK tanácsi rendelet, valamint 
egyes meghatározott statisztikai területekre vonatkozó EK-rendeletek módosításáról (HL L 393., 2006.12.30., 
1. o.).
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1309/2013/EU rendelet 13. cikkében az EGAA-ból folyósított pénzügyi hozzájárulás 
meghatározására vonatkozóan megállapított követelményeknek.

(4) Az EGAA-t ezért igénybe kell venni a Görögország által benyújtott kérelem alapján 
nyújtandó, 3 746 700 euró összegű pénzügyi hozzájárulás folyósítása érdekében,

ELFOGADTA EZT A HATÁROZATOT: 

1. cikk
Az Európai Unió 2015. évi általános költségvetésének keretein belül az Európai Globalizációs 
Alkalmazkodási Alapból 3 746 700 euró összeg igénybevételére kerül sor 
kötelezettségvállalási és kifizetési előirányzatok formájában.

2. cikk

Ezt a határozatot az Európai Unió Hivatalos Lapjában ki kell hirdetni.

Kelt Brüsszelben, -án/-én.

az Európai Parlament részéről a Tanács részéről
az elnök az elnök
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INDOKOLÁS

I. Háttér
Az Európai Globalizációs Alkalmazkodási Alapot azért hozták létre, hogy kiegészítő 
támogatást nyújtson a világkereskedelemben bekövetkezett főbb strukturális változások 
következményei által sújtott munkavállalóknak. 

A 2014–2020-as időszakra vonatkozó többéves pénzügyi keretről szóló 1311/2013/EU, 
Euratom rendelet1 12. cikkének rendelkezései értelmében az alap nem lépheti túl a (2011-es 
árakon számított) 150 millió eurós maximális éves összeget. A megfelelő összegeket 
tartalékként kell bevezetni az Unió általános költségvetésébe.

Ami az eljárást illeti, az Európai Parlament, a Tanács és a Bizottság közötti, a költségvetési 
fegyelemről, a költségvetési ügyekben való együttműködésről és a hatékony és eredményes 
pénzgazdálkodásról szóló 2013. december 2-i intézményközi megállapodás2 13. pontja 
értelmében az alap aktiválása érdekében a Bizottság – a kérelem pozitív elbírálása esetén – az 
alap igénybevételére irányuló javaslatot nyújt be a költségvetési hatóságnak, és egyidejűleg 
benyújtja a megfelelő átcsoportosításra irányuló kérelmet is. Egyetértés hiányában 
háromoldalú egyeztetést kell indítani.

II. Az Attica Publishing-kérelem és a Bizottság javaslata 
2015. február 3-án a Bizottság határozatra irányuló javaslatot fogadott el az Európai 
Globalizációs Alkalmazkodási Alap Görögország javára történő igénybevételére, hogy 
támogassa a pénzügyi és gazdasági világválság következtében elbocsátott munkavállalók 
munkaerőpiacra történő újbóli beilleszkedését.

Ez a 2015. évi költségvetés keretében vizsgálandó nyolcadik kérelem, és az EGAA-ból 
összesen 3 746 700 euró igénybevételére irányul Görögország javára. A kérelem a 2013. 
szeptember 12. és 2014. június 12. közötti referencia-időszakban bekövetkezett 705 
elbocsátást érinti. A kérelem az EGAA-rendelet 4. cikke (1) bekezdésének b) pontjában 
meghatározott beavatkozási kritériumon alapul, amely az EGAA hozzájárulását ahhoz köti, 
hogy egy kilenc hónapos referencia-időszak alatt egy tagállam ugyanazon NUTS 2. szintű 
régiójában vagy két egymással határos NUTS 2. szintű régiójában található és a NACE 
Rev. 2. rendszer ágazati szintjén meghatározott ugyanazon gazdasági ágazatban működő 
vállalatoktól legalább 500 munkavállalót bocsássanak el.

A kérelmet 2014. szeptember 4-én küldték el a Bizottságnak. A Bizottság megállapította, 
hogy a kérelem eleget tesz az EGAA igénybevételéhez szükséges, a 2013. december 17-i 
1309/2013/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet 4. cikke (1) bekezdésének b) pontjában 
megállapított követelményeknek.

A görög hatóságok azzal érvelnek, hogy a görög gazdaság hat egymást követő éve (2008–
2013) mély recesszióban van. A görög statisztikai hivatal, az ELSTAT szerint Görögország 
GDP-je 2008 óta 25,7 százalékponttal csökkent; az állami fogyasztás 21 százalékponttal, a 

1 HL L 347., 2013.12.20., 884. o.
2 HL C 373., 2013.12.20., 1. o.
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magánfogyasztás pedig 32,3 százalékponttal esett vissza, míg a munkanélküliség 20,6 
százalékponttal nőtt. 

A görög hatóságok szerint főként az alábbi események vezettek az elbocsátásokhoz: (1) az 
adóterhek növekedése, a fizetések csökkenése (ami mind a magán-, mind az állami szektor 
alkalmazottait érintette) és a munkanélküliség fokozódása miatt csökkent a háztartások 
rendelkezésére álló jövedelem, aminek következtében rendkívüli mértékben visszaesett a 
vásárlóerő, és a fogyasztóknak rangsorolniuk kellett kiadásaikat, és elhagyniuk azokat a 
termékeket, amelyeket nem tartanak alapvető fontosságúnak a mindennapokban; (2) a görög 
bankok likviditási problémái miatt drámai mértékben beszűkültek a vállalkozások és a 
magánszemélyek rendelkezésére álló hitelforrások. 
Az ágazatban működő vállalkozások (újságok, magazinok stb.) értékesítései a termékeik iránti 
meggyengült kereslet miatt 60%-kal estek vissza a 2009–2013 közötti időszakban.

A személyre szabott szolgáltatások társfinanszírozandó, összehangolt csomagja 
pályaorientációt, képzést, szakmai képzést, önfoglalkoztatási támogatást, munkakeresési 
támogatást, képzési és mobilitási támogatást foglal magában.
 
A görög hatóságok szerint a 2014. november 28-án megkezdett intézkedések összehangolt, 
személyre szabott szolgáltatási csomagot és aktív munkaerő-piaci intézkedéseket alkotnak, 
amelyek a munkavállalók munkaerő-piaci visszailleszkedésére irányulnak. 

A görög hatóságok minden szükséges biztosítékot megadtak az alábbiak tekintetében: 

– a javasolt intézkedésekhez való hozzáférés és azok végrehajtása tekintetében 
tiszteletben tartják az egyenlő bánásmód és a megkülönböztetésmentesség 
elvét;

– a nemzeti és uniós jogszabályokban a csoportos létszámleépítések 
vonatkozásában előírt követelményeket tiszteletben tartották;

– amennyiben az elbocsátó vállalkozás a leépítések után folytatta tevékenységét, 
eleget tett az elbocsátásokra vonatkozó jogi követelményeknek és a 
munkavállalóival szemben is ennek megfelelően járt el;

– a javasolt intézkedések az egyes munkavállalóknak nyújtanak segítséget, és 
nem vállalkozások vagy ágazatok szerkezetátalakítására irányulnak;

– a javasolt intézkedések más uniós alapokból vagy pénzügyi eszközökből nem 
részesülnek pénzügyi támogatásban, a kettős finanszírozás pedig kizárt;

– a javasolt intézkedések kiegészítik a strukturális alapok által finanszírozott 
intézkedéseket; 

– az EGAA-ból származó pénzügyi hozzájárulás megfelel az Európai Unió 
állami támogatásokra vonatkozó eljárási és anyagi jogi szabályainak. 

Ami az irányítási és ellenőrzési rendszereket illeti, Görögország értesítette a Bizottságot, hogy 
a pénzügyi hozzájárulást ugyanaz a szerv fogja irányítani és ellenőrizni, amely az Európai 
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Szociális Alapot (ESZA) is irányítja és ellenőrzi Görögországban. Az ESZA-intézkedések 
koordinációs és ellenőrző hatósága (EYSEKT) jár el irányító hatóságként, az EDEL 
(pénzügyi auditálási bizottság) ellenőrző hatóságként, a különleges kifizető hatósági szolgálat 
pedig igazoló hatóságként.

III. Eljárás
Az alap igénybevétele érdekében a Bizottság 3 746 700 euró összegű átcsoportosításra 
irányuló kérelmet nyújtott be a költségvetési hatóságnak.  

2015-ben ez az alap igénybevételére irányuló nyolcadik átcsoportosítási javaslat, amelyet a 
költségvetési hatósághoz benyújtottak. 

Az EGAA igénybevételéről szóló határozatra irányuló bizottsági javaslatról folytatott 
háromoldalú egyeztetés a jogalapul szolgáló jogszabály 12. cikkének (5) bekezdése alapján 
egyszerűsített formát is ölthet, kivéve, ha a Parlament és a Tanács nem jut egyezségre.

Egy belső megállapodás szerint a Foglalkoztatási és Szociális Bizottságot be kell vonni a 
folyamatba, hogy konstruktív támogatást nyújthasson, és hozzájárulhasson az alaphoz 
benyújtott kérelmek elbírálásához. 
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MELLÉKLET: A FOGLALKOZTATÁSI ÉS SZOCIÁLIS BIZOTTSÁG LEVELE

ZP/jb D(2015)6121

Jean Arthuis úr
a Költségvetési Bizottság elnöke
ASP 09G205

Tárgy: Vélemény az Európai Globalizációs Alkalmazkodási Alap Görögország 
„EGF/2014/015 GR/Attica Publishing” referenciaszámú kérelme esetében történő 
igénybevételéről (COM(2015)0040)

Tisztelt Elnök úr!

A Foglalkoztatási és Szociális Ügyek Bizottsága (EMPL), valamint annak az Európai 
Globalizációs Alkalmazkodási Alappal foglalkozó munkacsoportja megvizsgálta a nevezett 
alap igénybevételére irányuló kérelmet az „EGF/2014/015 GR/Attica Publishing” ügyben, és 
a következő véleményt fogadta el.
A Foglalkoztatási és Szociális Bizottság és az Európai Globalizációs Alkalmazkodási Alappal 
foglalkozó munkacsoport a nevezett kérelem tárgyában az alap igénybevétele mellett foglal 
állást. A Foglalkoztatási és Szociális Bizottság azonban – a kifizetések átutalásának 
megkérdőjelezése nélkül – néhány észrevételt kíván tenni e tekintetben.

A Foglalkoztatási és Szociális Bizottság véleménye az alábbi megfontolásokon alapul:

A. mivel a kérelem az 1309/2013/EU rendelet (EGAA-rendelet) 4. cikke (1) bekezdésének b) 
pontján alapul, és a NACE Rev. 2. rendszer szerinti 58. gazdasági ágazatban („Kiadói 
tevékenység”) Attika régiójában működő 46 vállalattól elbocsátott 705 munkavállalóra 
vonatkozik; mivel a referencia-időszak 2013. szeptember 12-től 2013. június 12-ig tartott; 

B. mivel a görög hatóságok azzal érvelnek, hogy a görög gazdaság hat egymást követő éve 
(2008–2013) mély recesszióban van; mivel az ELSTAT, a görög statisztikai hivatal szerint 
Görögország GDP-je 2008 óta 25,7%-kal csökkent, az állami fogyasztás 21%-kal, a 
magánfogyasztás pedig 32,3%-kal esett vissza, míg a munkanélküliség 20,6%-kal nőtt; 
mivel a GDP visszaesésével tovább nőtt a szakadék Görögország, illetve az EU egy főre 
jutó GDP-je között, ami semmissé tette a Görögország által az 1995–2007 közötti 
időszakban a gazdasági konvergencia irányába tett előrelépést;

C. mivel a médiaágazat hirdetési bevétele 2008 és 2012 között 2,67 milliárd euróról 1,14 
milliárd euróra, azaz 57%-kal csökkent Görögországban, amelynek következtében 
számos, a tömegtájékoztatásban tevékenykedő vállalat bezárt, és az ágazatban 
csökkentették a foglalkoztatottak számát és a fizetéseket; 

D. mivel a görög háztartások fogyasztása − különösen a nem alapvető fogyasztási cikkek 
tekintetében − a pénzügyi és gazdasági válság kezdete óta folyamatosan csökken; 
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E. mivel a támogatásra jogosult munkavállalók 55,46%-a férfi és 44,54%-a nő; mivel az 
elbocsátott munkavállalók túlnyomó többsége (81,71%) 30 és 54 év közötti, 10,07%-a 55 
és 64 év, valamint 5,67%-a 25 és 29 év közötti;

F. mivel Attika termeli Görögország GDP-jének 43%-át, ezért az ebben a régióban 
bekövetkező vállalatbezárások az egész görög gazdaságra kihatnak.

ezért a Foglalkoztatási és Szociális Bizottság felhívja a Költségvetési Bizottságot mint 
illetékes bizottságot, hogy a görög kérelemre vonatkozó állásfoglalásra irányuló indítványába 
foglalja bele az alábbi javaslatokat:

1. egyetért a Bizottsággal abban, hogy az 1309/2013/EU rendelet 4. cikke (1) bekezdésének 
b) pontjában meghatározott beavatkozási kritériumok teljesülnek, és hogy ezért 
Görögország jogosult a rendelet értelmében nyújtandó pénzügyi hozzájárulásra;

2. megjegyzi, hogy a kiadói ágazatra vonatkozóan a mai napig egyetlen másik EGAA-
kérelmet1 nyújtottak be; 

3. úgy véli, hogy a megcélzott kedvezményezettek képviselőinek koordináló szerepe és 
közreműködése különösen fontos volt a személyre szabott szolgáltatások kialakítása 
során, mivel az elbocsátásokra a kiadói ágazat 46 különböző vállalatánál került sor; 

4. üdvözli, hogy várhatóan az összes támogatásra jogosult elbocsátott munkavállaló részt fog 
venni az EGAA által támogatott intézkedésekben;

5. üdvözli, hogy az összes munkavállaló részesülni fog szakaszokra bontott pályaorientációs 
tanácsadásban, amelynek során egyénre szabott és célzott tanácsokkal és javaslatokkal 
látják el őket a munkaerő-piaci visszailleszkedés tekintetében; 

6. megjegyzi, hogy a kért támogatás önfoglalkoztatási támogatás formájában elsősorban a 
vállalatalapítást finanszírozza (1 200 000 euró értékben), illetve előirányoz összegeket 
képzésre − többek között szakképzésre is − (1 104 000 euró), illetve képzési segélyre 
(828 000 euró); 

7. megjegyzi, hogy a legmagasabb odaítélhető összeget, 15 000 eurót legfeljebb 80 
kiválasztott munkavállaló kapja meg saját vállalkozás létrehozásához való 
hozzájárulásként; hangsúlyozza, hogy ennek az intézkedésnek a célja a vállalkozókészség 
előmozdítása az életképes üzleti kezdeményezések finanszírozása révén, ennek pedig 
középtávon további munkahelyek teremtéséhez kell vezetnie; 

8. megállapítja, hogy megközelítőleg 80 munkavállaló fog mobilitási támogatásban 
részesülni, melynek célja, hogy lakóhely-változtatást igénylő állás elfogadását követően 
költözési támogatást biztosítson; 

9. megállapítja, hogy az előkészítő, irányítási, tájékoztatási, népszerűsítési, valamint 
ellenőrzési és jelentéstételi tevékenységekhez nyújtott hozzájárulás a teljes költségvetés 
3,36%-át teszi ki; továbbá megjegyzi, hogy e költségvetés csaknem felét tájékoztatásra és 
népszerűsítésre kívánják felhasználni. 

1 Az „EGF/2009/024 NL/Noord Holland és Zuid Holland” referenciaszámú kérelem, COM(2010)0532.
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Tisztelettel:

Marita ULVSKOG, 

megbízott elnök, első alelnök
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MELLÉKLET: A REGIONÁLIS FEJLESZTÉSI BIZOTTSÁG LEVELE

Jean ARTHUIS úr
Elnök
Költségvetési Bizottság
Európai Parlament

Tisztelt Arthuis Úr!

Tárgy: Az Európai Globalizációs Alkalmazkodási Alap igénybevétele

Az Európai Globalizációs Alkalmazkodási Alap igénybevételéről szóló bizottsági határozatra 
irányuló javaslatot terjesztettek a Regionális Fejlesztési Bizottság elé véleményezés céljából. 
Úgy tudom, hogy az erről szóló jelentés a Költségvetési Bizottságban a tervek szerint 2015. 
március 16-án kerül elfogadásra.

- A COM(2015)0040 javaslat 3 746 700 euró EGAA-hozzájárulást irányoz elő olyan 
aktív munkaerő-piaci intézkedésekre, amelyek elősegítik a görögországi Attika NUTS 2. 
szintű régiójában a kiadói ágazatban tevékenykedő 46 vállalattól elbocsátott 705 
munkavállaló újbóli beilleszkedését.

Az EGAA-ból nyújtott pénzügyi hozzájárulásokra vonatkozó szabályokat az Európai 
Globalizációs Alkalmazkodási Alapról (2014–2020) és az 1927/2006/EK rendelet hatályon 
kívül helyezéséről szóló, 2013. december 17-i 1309/2013/EU európai parlamenti és tanácsi 
rendelet határozza meg.

A bizottsági koordinátorok értékelték e javaslatot, és felkértek, hogy levélben tájékoztassam 
Önt arról, hogy a bizottságnak nincs kifogása az Európai Globalizációs Alkalmazkodási Alap 
említett esetben történő igénybevétele és a Bizottság által javasolt összeg odaítélése ellen. 

Tisztelettel:

Iskra MIHAYLOVA 
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